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AHHOTa M

B cratbe paccmarpuBaetcs mniepenokeHue A. K. Toncteim «Buc pagoctu» Xapanba Xapzapazbl, MOJSyuMBLIee B €ro
BapuaHTe 3ariaBue «IlecHs o 'apanbze u fipociaBHe». C TOUKY 3peHHs1 METOL,0/I0TMY OCHOBHOM aKLIeHT CJie/laH Ha KaHPOBOM
TMOZIX0/le, PAaCKPBIBAOIIIEM TeMbl MPUPAIeHUs ¥ MOANGHUKALMM CHO)KeTa, KOTOpble NTPOU30ILIIN B €r0 TEKCTe 110 CPaBHEHUIO C
TEKCTOM OpHUI'MHaJIa U JPyrMMH BaphaHTaMH ObITOBAHHS 3TOTO TEKCTa B PYyCCKOW /MTepaType. 3HAUUTEbHOE MECTO YAeleHO
HICTOPHUHU T1ePEBOJOB U Tepe/ioKeHNH «BHC pafiocTi» Ha PyCCKUM SI3bIK U 0COOEHHOCTSM BOCIIPUSTHS 3TOTO TeKcTa. BapuaHT
A. K. Toncroro conocrasnsercs, npexzae Bcero, BapuanTy H. M. Kapamsuna u K. H. bartomkosa. Kpome toro, «IlecHp o
Taponbge u SIpocnaBHe» mnomeljaetcss B Gosiee mMpoKuii KoHTeKcT TBopuectBa A. K. Tonctoro u ero ucropuocodckux
TIOUCKOB.
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"BALLADES OF JOY," AS TRANSCRIBED BY A. K. TOLSTOY. THE FATE OF THE STORY THROUGH THE
PRISM OF THE GENRE
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Abstract

The article examines A. K. Tolstoy's adaptation of Harald Hardrade's "Ballades of Joy", which in its version is titled "The
Song of Harald and Yaroslavna". From the point of view of methodology, the main emphasis is made on the genre approach,
revealing the themes of plot additions and modifications which took place in his text in comparison with the original text and
other variants of this text in Russian literature. Much consideration is given to the history of Russian translations and
transpositions of "Ballades of Joy" and specifics of perception of this text. Tolstoy's version is compared, firstly, with the
versions of N. M. Karamzin and K. N. Batiushkov. Moreover, "The Song of Harald and Yaroslavna" is placed in a wider
context of A. K. Tolstoy's works and his historiosophic search.
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BBepenue

EfiBa 1 KaKOMy-TO ellle TeKCTy, COUMHEHHOMY CKa/iblaMH, Obljla Cy>KZieHa Takast ZIo/irasi M HeltpocCTasi )KU3Hb B PYCCKOM
JMTeparype, Kak «Bucam pafocTti», KOTOpble MpUMUCHIBaOT Xapanbay Xapapaze (Hardrdde — Cyposbiil, 00HAKO uacmo Ha
pyccKull A3bIK e20 npo3suuye nepegoounu kak Cmenbili).

Crebnun-KameHckull yKa3sbiBas, uTo: «Bcero Ha pycCKuil s3bIK ObUIO C/lefiaHO 9 MepeBOfOB 3TOTO TEKCTa, B TOM UKCIIE,
niepeBogrl H. A. JIbBoBa (1793), . ®. Borganosuua (1810), H. M. Kapamsuna (1818) u A. K. Toncroro (1869)». Kak
ormeuaet CrebnmH KameHCKMIA, BCe 3TH MepeBobl ObLTH BBIMOHEHBI C (PAHIY3CKOTO U JIATUHCKOTO, U OOJIBLIMHCTBO M3 HUX
— OueHb BOJIbHBIE TIepeckaskl [8, C. 172].

T. H. [)kakcoH, yke B COBpPeMEeHHOM HCCJIe/JOBaHMY, yKa3blBaeT, UYTO UUC/IO IepefokeHUl «Buc pagoctv» Xapanbja
JIOCTUTAET TOTyTopa /lecsATKoB [4, C. 128].

K uncny takux orHocurcst u 6amnaga A. K. Toncroro «Ilechs o Tapanbze v SpociaBHe». B 1aHHOM ciydae, MOXHO
OTMeTUTh CBoeoOpa3Hblii napafiokc. OueHb yacTo TeKCT ToICTOro OTHOCAT K UMC/TY BOJIBHBIX IepeBofioB «Buc Pasoctu» (a Ha
Jlesle BOJILHOM WMHTepIpeTaliid Masie 3TOr0 TeKCTa), OJHAKO Jake DU CaMOM CBOOOJHOM IOAXOZE 3TO Heqb3sl CYeCTb
BepHbIM. [Ipexkzie Bcero, motomy uto TosicTOi He TepeBOAW/ TeKCT (WM He TeperuchiBa/l y)Ke HW3BeCTHBINA TepeBOf), OH
(haKTUYeCKN COUMHS €T0 3aHOBO.

Bwmecre ¢ Tem, Bkmodast TekcT A. K. Toncroro, T. H. [[)kakCOH cONpoBOXJaeT ero cyieAyromuM TekcToM: «banmaga A. K.
Toncroro npezcTaBsieTcsi MHe HAaCTOILKO COBEPIIEHHOH U IIe/IbHOM, UTO 51 Mpe/ijiarato ee yuTaresnto O6e3 cokpaienuii» [4, C.
134].

Takum obpasom, B Bepcun A. K. Toscrtoro cxopsrcs ABe, Ka3anoch Obl, TIPOTHUBOIOJIOKHbBIE TEHJEHLIUM — er0 Bepcus
Jlajieka OT IIPOUMX IIepeBOZIOB U B TO >Ke BpeMs OKa3bIBaeTCsl 11apa/j0KCaabHO O/M3KOM OpUTHHANy U HEeBepOSTHO CUIBHOM 110
YPOBHIO CBOEr0 XyZ0’KeCTBEHHOI'O BOTLJIOIIEHMSI.
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IpesacTaBasieTcs, UTO CaM MeXaHW3M IMepepabOTKH T03TOM OpPUIMHATLHOIO CHO)KETa MOXKET ObITh OOBSICHEH uepe3
HECKOJbKO TIPUYMH, B UMCJe KOTOPBbIX IIpPeJCTaB/sieTCss Ba)KHBIM YKa3aTh >XAaHPOBYHO TpaHC(OpMALMI0, CBSI3aHHYIO C
ocobenHoctamu 6annaasl A. K. Toncroro.

Mertopoiornyeckue npeanocbUIKH HCC/1e/J0BaHUSA

B pycckoli TeopeTHueckoW TPaJULIMU CYILeCTBYeT MPOTHBOIOCTABIEHHUE [BYX TUMOB Oayuiaj — (paHIy3CKOM M aHIIO-
moTnaHAcKor. Tak, uKcHUpyeT 3Ty JBOHCTBEHHOCTD «JInTepaTypHasi SHLMKI/IONEe/VS TEPMUHOB U ITOHSTHH»:

«BAJIJTAZJA (dp. ballade, ot poBanc. balada — TanieBanbHas necust) — 1. TBepzgas popma ¢panify3ckoit mossun 14—
15 BB.: Tpu CcTpOdBI Ha OAWHAKOBLIe pudMEbI (ababbcbce anst 8-cioxxHoro, ababbeeded gnst 10-cyioxHOTO CTHXA) € pedpeHOM U
3aK/TIOUMTE/TBHON TI0NyCcTpodoli — «MoCkIIKON» (0bpalieHreM K afpecary). PasBuiack U3 CKpeleHus ceBepodpaHLy3CKOi

TaHLIEBA/IbLHOM «0a/yieThl» W TPOBaHCATbCKO-UTA/IBSHCKON TOMyKaHLOHBL fIpkue o6pasupl — B mo33uu  P.BuiioHa.
PacnipocTpaHeHye 3a nipefieriaMy (ppaHiiy3ckoro CpefHeBeKOBbs MoAyun/a Juilb B ctunmsanusax (B.f.bprocos, M.A.Ky3muH
u Ap.);

2. Jlupo-3nuyecKuil >KaHp aHIVIO-LIOT/IAaHACKONM HapoAHO# mo33uM 14-16 BB. Ha wHcTOpUYecKkue (TI03[HEE TaKXKe
CKa304HbIe U OBITOBBIE) TEMBl — O MOTPAaHUYHBIX BOWHAX, O HAPOAHOM JiereHAapHOM repoe PobuHe ['yze (CXOZHBI ¢ pOMaHCOM
HCIIAaHCKVM, HEKOTOPBIMU BUZAMH PYCCKUX OBITMH U UCTOPUYECKHX TeCeH U HeMEeLIKMMU HapOJHBIMU 11 CHSIMH, BIIOC/Ie/ICTBUH
TOXKe Ha3BaHHbIMU B.) [2, C. 69]».

CopeprkatesibHO, 3Ta e(UHULYS OueHb OJM3Ka K TOM, HeCKOJIbKO HAaWuBHOM, HO JIOBOJIbHO MHTEPECHOW XapaKTEePHCTHKE,
KoTopyto npuBoAuT Hukonait CrenaHoBuu I'ymusieB B cBoeM mpeucioBuM K 6annagam Caytu: «VicTopusi muTepaTypbl 3HaeT
gBa Tuna Oamnaf — ¢paHLy3cKMH M repMmaHckuil. ®paHijy3ckasg 6annaja — 3TO JIMPUYECKOe CTHUXOTBOpeHHe C
orpeie/IEHHbIM Yepe/[0BaHHEM MHOTOKPaTHO MOBTOPSIFOILMXCS pudM. Banmaza repmaHckass — Heborbluasi sruyeckasi 1103Ma,
HalMCcaHHasi B HECKOJIBKO TMPUIIOJHITOM M B TO ’Ke BpPeMsl HAMBHOM TOHE, C CH’KETOM, 3aMMCTBOBaHHBIM M3 MCTOPHH, XOTs
noc/eaHee Heobs3arenbHO. basutager CayTy npuHa/Iexar UMEeHHO K 3Tomy tuny» [3, C. 8].

CobctBeHHO, (hopManbHO UMEHHO K Oa/tazam Pobepra CayT M BOCXOAUT KAHP PYCCKOM DPOMAaHTHUECKOHW Oasazpl,
(hopMUpOBaBIIMIiCS Ha OCHOBe TepeBo/ioB JKYKOBCKOTO, C TOW JIMILE CYIIleCTBEHHOHN pa3HHULel, uTo (OIbKIOpHas TPaAWLvs,
ellle COXPaHsBLIASACS y aHIVIMMCKOrO M03Ta, BOBCE HE 0CO3HAETCS Y PyCCKOrO.

ITpu stom B JlutepaTypHou sHUOMKIoneauud 1925 roga poss A. K. Tonctoro B pa3paboTke >kaHpa pycckou Oasajbl
TIO/{UepKUBAEeTCsl OTAebHO: «Oco0eHHO Ky/lbTUBUPOBal 3TOT »kaHp Asiekcell TosicTol, HasbIBaBILMI Te M3 CBOMX Oasiaf, B
KOTOPBIX OH 00pabaTbiBa TeMbI POJHOM CTapuHbI, ObutHaMu («Auteiiia TToroBuu», «nbs Mypomerry», «Cagko» u ap.)» [1, C.
931.

[HelicTBUTENMBHO, JaKe B PAaHHUX CBOMX MPOW3BEJEHUSX, Ka3anoch Obl, UUCTO MpUUecKux 1o uHTeHimH, A. K. Tosncroit
TSTOTe/T UMeHHO K HappaTtusy. [lofTBep>KeHHeM MOTYT CTy>KUTb [TOBeCTBOBATe/IbHbIe (hparMeHThl TAKMX CTUXOTBOPEHHH, Kak
«Kosokomsuuku Mou» U «OW cTory, croru». Takum obpa3oM, oOpaienue A. K. ToscToro uMeHHO K bajsiajie «HEMELKOro»
THIa OBLIO MOJTHOCTHIO 3aKOHOMEPHBIM B KOHTEKCTE 3BOJTIOLIMY aBTOPCKOH MO3THKHU. IMEeHHO 3TO ofpalljeHHe U MPUBEJIO ero K
croxeTy o Xapanb/e Xapzpaze u fouepu fpocnasa Myfporo, ¥ OHO ke OIpeZieIiyio ero MoAuGhUKaLHI0.

OcHoBHBIe pe3yJIbTaThl

O[HaKo, MpeX/ie ueM PacCMaTpUBaTh TO, KaK 3TOT CHOXKET peanu3oBascs B TBopuecTBe A. K. Tosctoro HeoO6XxoAumMo KpaTko
OTMCaTh UCTOPUIO ero OBITOBAaHMsSI B PYCCKOH JIMTepaType, OXapaKTepH30BaB TOT IyTh, Ha KOTOPOM «BHCEI pafocTu» cTamu
YacThIO JIMTepPaTypPHOU TpafuLuu. B 3afaun [aHHOroO MCCaeoBaHUS He BXOAWUT ONHCAHUS BCeX IEPeBOJOB U IMepeioKeHUN
JAHHOTO TEeKCTa, OZHAKO HeoOXO[UMO BBHIJIe/INTh HEKOTOPhIEe K/TFOUeBble TOUKH, Mpe/ilieCTBOBABLINe TOSBIeHHI0 TekcTa A. K.
Tosncroro. TIpeAcTaB/isieTcsl 3aKOHOMEPHBIM 0003HAUUThL C/ieayrolpe (asbl: HaMmUCaHWe OPUTMHATBLHOTO TEKCTa, TMOSB/IEHHE
dbpaniy3ckoro nepeeoga Iosst Aupu Manne, 6rarogapsi, KOTOPOMY TEKCTa CTasl JOCTYTIEH [JIs YATATelsl, OSBIEHHE PYCCKOTO
nepeBozia Tecta Mare, nposanueckuid nepesog, H. M. Kapam3uHa 1 ero KOMMeHTapuu K [JaHHOMY CHOXKETY, W, HakOHell,
Bo/bHBIM nepeBof K. H. BaTroikoBa, KOTOPBIM CTaa caMbIM M3BECTHBIM BapHaHTOM [JAHHOTO CHOXKeTa Ha PYCCKOM SI3bIKe.
IMopoOHBI  aHamm3, 0e3yc/ioBHO, He Oy[eT UCUEpIbIBAIOIUM, O[HAKO TIPE/ICTAB/ISAETCS  AOCTaTOUHBIM, UTOOBI
oXxapakTepu30Bath Cyp0y «Buc pagoct» B pycckoit mureparypHoi Tpaguriuu XIX Beka.

IIpoucxoxxgeHre 3TOr0 CTUXOTBOPEHMS], PaBHO, KaK M ero IOJHBIM TeKCT, He BIIOJHe MNposcHeHO. B «Kpyze 3emHoM»
CHoppu CTypiiyCcOHa YIIOMHUHAIOTCS HeKue «Bucbl Padocmu», LUK BUC, KOTOPBIe CKaszan Xapasib[, KOrja BO3BpAIlasics U3
KoncrantuHorosnst (okoso 1040 roga). Beero Buc ObUIO IIeCTHAZLATh, BCe OHU ObUTHM C OJWHAKOBBIM TIPHUIIEBOM, KOTODBHIA B
pycckoM nepeBofie «Kpyea 3emHo20» [jaH Kak: «I'eps MoHeT B I'apzax / 3HaTe MeHsI He xoueT» (I'epJ, MOHET — KeHHHMHI CO
3HaueHueM >xeHiuHa) [9, C. 883]. OpgHako B TekcTe CTyp/yCcoHa MPUBOJUTCS JIMILIb OjHA U3 3TUX BUC. B Apyrux HCTOUHMKaX
MIPUBOAWTCS IECTh CTPO( U3 YIIOMUHABIIMXCS 1IeCTHA/IATH, IKOOBI COUMHEHHBIX XapanbzoMm [4, C. 128].

Hago oTMeTHTh, YTO B aBTOPCTBE 3TOTO TEKCTa BLICKA3bIBA/MCh COMHEHUs, TeM He MeHee, U3BECTHO, YTO Xapaibj ObL
CKaJb/IOM, U3BeCTeH U Psifi BUC, aBTOPCTBO KOTOPBIX BbI3bIBaeT MeHbIlle Bo3pakeHui. OffHaKO JaHHBIN BOIPOC He SIB/SIeTCS
MIPUHLWITAABHBIM |71l HACTOSIIIeN CTaThH, MOCKOMBKY AJisi T03ToB XIX B. mopoOHas atpulynus (a Takke CBeJEeHHs O
roABurax Xapasb/a) CUATaIach OUeBHUAHOM U He TIOZJIEXKallleld COMHEHHIO.

B coxpaHuBLMXCs BUcax Xaposbn Xapapaza, Oyaylumid Kopojb HOPBEXCKWH, Bo3Bpaijasch u3 Buzantnu B Kues,
paccKasbiBaeT O CBOUX MOJIBUTAX, 3aBepllasi KXyl BUCY pedhpeHOM, COOOIIAI0IMM 00 OTCYTCTBUM CKJIOHHOCTH CO CTOPOHBI
Em3aBets! (J/ukcuB car), Aodepu KHs3s SIpociaBa Myzaporo (koHyHr SpuiiiediB B carax). Cama no cebe yo60BHas MMpUKa
He OblJla UeM-TO YHUMKa/JbHBIM [|Isl CKa/lbJuuecKoil no33uu. CyIecTBoBasl Jake 0COOBIN )KaHp — MaHCEHI, OJJHAKO OH HOCHUJI
HeCKOJIbKO MHOM Xapakrep, uallje TI0BeCTBYS O JIFOOBH 3arpeTHOH, B BUZY 4ero ObUI Zaxe 3arpelleH UCIaHACKUMY 3aKOHaM1
Hapsily C HUZOM (Xy/JuTenbHOW mo33ueil). TekcT ke «Buc pamoctu» 6onee 61130k K mpescTaBneHuto o mobeu XIX B., a,
KPOMe TOTO, COAEPXKUT OTUET/IUBLIA MOTHB TF0OOBHOM TOCKH, CTO/b XapaKTePHOH /1S TO3AHEro CeHTHMeHTaIn3Ma. BeposTHo,
HMMEHHO 3TO, a TaK)Ke 0YeBHHAsI PYCCKOCTh TeMbI — JIF0O0Bb HOPBEXKCKOTO BUKHHTA K PyCCKOW KpacaBHLe U ITPUB/IEKIIO K HEMY
BHHMaHNe PyCCKUX JIMTepaTopoB.
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B kauecTBe mocpefHUKa BBICTYNWI IepeBoj «Buc Pajoctu» Ha ¢paHIy3cKMH $3bIK, BBIINOJHEHHBIM LIBellapCKUM
rctopukoM [Tosiem AHpu Masuie 1 BK/IIOUeHHBIN UM B KHUT'Y «BBezieHue B ucroputo Janun» («Histoire du Danemarch»). Ha
PYCCKWI s13bIK KHUTA Oblia miepeBesieHa Penopom MouceeHKO TIONHBIM TeKCT repeBofa Boimesn B 1785 roxy [8, C. 172].
OJHako MHTepecyIOIIM Hac IepeBoy, MepBoOi YacTH, CofepyKalllyii TIOMbITKY Ipo3anyuecKoro rnepenoxeHus «Buc Pagoctu»
ObLT HarleyaTaH HEeCKOBKO paHblile — B 1778 ropy, B «CaHKTIIeTepOyprckoM BeCTHHKE» KaK YacTh peLieH3WU Ha (parMeHThbl
niepeBoga @. Morceenko [4, C. 129].

IMoutu cpa3sy ke mocse mybnukaruy nepeBoga Masuie uctopust yito6Bu Xapansga Xapgpanasl Kk EnuzaBere SpocsiaBHe
TIpUBJ/IEK/Ia BHMMAaHHWEe DPYCCKWX TI03TOB, TIPEXK/e BCEro, II03TOB JIbBOBCKO-/lePXKaBUHCKOrO Kpyra [6], a mocre wu
KapaM31HHCTOB.

Bornee Toro, sTa rcTopus Hallla CBoe OTpakeHUe U B «VIcTopuu rocyzapcrsa poccuiickoro» H. M. KapamsuHa, KoTopas,
MO-BU/JUIMOMY, Y TIOC/TY>KWJIa OCHOBHBIM HUcToyHUKOM Ayisi A. K. Toncroro. B mucbme ot 7 deBpans 1896 roga oH coobimn
MapkeBH4y, YTO BO BpeMsl pa3bICKaHHM O «HOPMaHHCKOM IepHo/ie Hallleil MICTOPHUH HaTOJKHYJICA Ha (aKT BIIO/HE U3BeCTHbIH,
HO BecbMa MaJio MCII0/Ib30BaHHbIM, a UMEHHO — 3aMy)kecTBO Jouepeii SIpocnasa» [10, C. 795]. lanee B mucbMe ciefyeT
repecka3s UIMeHHO KapaM3UHCKOU «JIcTopuH...».

[Tpoune MCTOYHMKY AJIs1 HETO BHICTYIIW/IN TIOATBEP)KeHNEeM ero aBTOPCKOW 1paBoThl. Kak OH cam muiieT: «Y>ke OKOHYVB
cTuxoTBopeHue, nocran «Mcroputo dannm» («Geschichte von Danemark») ®./JanbMaHa U Halllesl B Hell «IOATBep>KIeHHe
HEKOTODBIM JleTasisiM, HallMCaHHBIM 110 MHTYHLMK» (TTCbMO K MapkeBuuy oT 26 mapra 1869 r.)» [10, C. 795].

KapamsuH omuceiBaet cygp0y «I'apanbza, [Ipunija HopBexxckoro» cnepyromum obpa3oM: «B 10HOCTH CBoeli BblexaB U3
oTeuecTBa, OH cayxu1 KHssto SIpociiaBy; BroOU/ICS B PpeKpacHyto Jjoub ero, Enucasety, 1, enast ObITh JOCTOMHBIM ee pyKH,
HCKaJ BeJIMKOro MMeHH B cBeTe. ['apasib/ otnpaBusics B KOHCTaHTHHOIIONE; BCTYIUI B CIy»k0y Vmmeparopa BocrouHoro; B
Adpuke, B Curivnuu nobex/an HeBepHbIX; e3qun B Mepycanum it okioHeHuss CBATBIM MecTaM U upe3 HeCKOJIBKO JIeT, C
OoraTcTBOM U C/IaBOIO BO3BpatsCh B Poccwio, xeHwscs Ha EnvcaBete, KoTopasi OfiHa 3aHMMajia ero CepALe U BooOpakeHUe
cpenu Bcex OnmecTsIMX MOABUTOB TepoiictBa. HakoHer oH caenancs Koponem Hopeexckum» [5, C. 23-24]. Kak BuiHO 13
TIpUBEJIEHHOW LIUTaThl, aBTOp «VICTOpUM roCyAapcTBa POCCHMCKOrO» JenaeT akLeHT MMEHHO Ha pOMaHTHUYeCKOM CTOpOHe
CO103a, ¥, BMECTe C TeM, B 3HaUMTeIbHOW CTeleH! OIyCKaeT MOJIMTUYeCKUH acrekT Opaka. JKeHMBLIMCH Ha fouepH SIpociaBa
Myznporo, Xapaib/ He TONbKO IpUoOpeTan CHIBHOTO COIO3HMKA B JIMIje KMEBCKOTO KHsI3f, HO M OIIOCPeJOBAaHHO, uepe3
Wnrurepny, mate EnuzaBeTsl, JOMOHUTEBHBIN TIOBOZ K COIO3Yy C IIPOUMMMU NpaBUTesssMU CKaHAMHABUY, KaK Ha TO yKa3blBaeT
CHoppu Crypaycon: «OmaB I1IBe/icKMii KOHYHT ILBE/IOB, ObL OTLOM Marepu JJITMCHB, >KeHbl XapasbJa, a mMath CBeliHa
Actpup 6b1a cectporo OsaBa KoHyHra. Xapaseg v CBeliH BCTyNud B Apy0y U 3akmounnu coro3. [9, C. 886]». OgHako u3
oueBU/iHO, uTo Kapam3uHa, B ropasfio MeHbllel cTerneHy, yeM CHoppu CTyp/ycoHa, UHTepecyeT MOJUTUUECKUN MOATEKCT
Opaka.

B mpumeuaHusix K AaHHOMY (parMeHTy OCHOBHOTO TekcTa Kapam3uH faeT Gosee pacIIMpUTeNBbHYHO XapaKTepHUCTHKY,
OCTaHaB/IMBasACh, MPEX/e BCero Ha MO3THYecKOM fJape: «byayun He TO/NbKO repoi, HO M CTUXOTBOpel], ['apanb B CBOMX
M0X0Jax COUMHMII 16 receH, U3 KOMX BCsKas 3aK/iouanach BOCIIOMUHAHMEM O j00e3HoM fouepu SIpocsiaBoBoii; Ha mpUMep:
«MpbI Buzieu Gepera CULMINY, U I71aBasg Ha OBICTPLIX KOpabsxX, UCKaIM CJIaBbl, JIsl TOTO, UTO CMeJible TOABUTH BOMHCKHUE
Jyuiie Ge3zefcTBuUs, U UTOOBI 3aCTy>KUTb J1000BL Pycckoit kpacaBuubl» [5, C. 206]. Tanee ujeT Mo/HbBIM MpO3anyeCKuUit
nepeBo/;, C (paHIy3CKOro mepeBoZia Maiiie, Mocjie KOTOporo aBTop «VICTOPUU...» CUMTAeT HY>KHbIM J00aBUThL CleAyioliee
yTrouHeHHe: «EsrcaBeTa He Tpe3upasa ero: OH C/ie[0Bajl eAMHCTBEHHO OOBIKHOBEHHMIO TOT/IAIIHMX HEXXHBIX PhIljapeli, KOTOpbIe
BCer/ia »Ka/I0BaIMCh Ha MHUMYIO )K€CTOKOCTh CBOMX JiFoO0BHUI [5, C. 206]. Takum o6pa3oM, B n3noxeHur KapamsuHa CloxeT
Carv OKa3bIBaeTCsl BITMCAH B abCOMIOTHO UyXKAYI0 el TPaAWLMIO KYPTya3HOM 11033uM, Xapaib[, ke COOTHOCUTCS C oOpa3oM
CKopee T103Ta-Tpybasypa. HauMeHOBaHWEe «HEXKHBIN phILIapb», KOTOPOE JaeT €My aBTOp, JIMLIb MOJUEePKUBAET U YCUIMBAET 3TO
cooTtHeceHue. [logurn XapanpZa B TakOM IIPOYTEHHWM OKasblBAalOTCS UaCTbO PpBILAPCKOTO KBeCTa, a KOMIUIEKC
B3aUMOOTHOILIEHNI MeXxZly Xapo/bioM U EnuzaBeTol — TpaJULMOHHOM KYPTyasHOM WIpoil B HEJOCTYINHYIO laMy U BepHOTO
pbillapst. BakHbIN yuyaCTHUKM MOJUTHUKY paHHero CpeZiHeBEKOBbsl, 3HAUMMbIM [1ePCOHA)K Car OKa3bIBAeTCsl CXOXK Jjake He C
Occuanom Makdepcona, a c JlaHcesoToM phillapckux pomaHoB. [Ipu stom KapamsuH [OMBICIHMBaeT 4yBCTBa Jouepu
sIpocsiaBa Myzporo, 0HO3HaYHO MCTOJKOBBIBast MX KakK B3aUMHOCTB T10 OTHOLLIEHHIO K OyyIieMy HOPBEXKCKOMY KOPOJIFO.

H3HauanbHO BRIpa’KeHHBIH CKOpee MMIUTMLIMTHO MOTHUB TI000BHOM ToCKH y KapaM3rHa TipeficTaeT B BU/e JIF0OOBHOM UTpPBI
B KypTya3HOM JiyXe.

OpHako A5t moHnMaHus crieniuky Tekcra A. K. Tosctoro Ba)KHO TTOHMMATh He TOJIBKO, KaK 3TOT CHOXKET Halllesl CBOe
BbIpaKeHUe y KapamsuHa, HO U TO, Kak OH oTpakeH B niepeniokeHny K. H. Battomikosa «IlecHs o I'apanbae Cvenom».

T. H. I)xakcoH He Ge3 HEKOTOPOro oCcHOBaHMs Xapakrepu3yeT TeKcT K. H. BaTrolkoBa Kak «sIpKuii obpasel] reporueckoi
6amage» [4, C. 133]. OpHaKO COBpEMEHHHMKAaMU 3TOT TEKCT ObLI BOCIIPUHAT WHAue — B KauecTBe JIHOOOBHOW 3/7erwu €O
crietiuryeCckoil 37eruyeckoil TOCKOM, BIIOMHe B [yXe IIPO3aMueckoro omucaHusi 3toro crokera H. M. Kapam3uHbIM.
HecmyuaiiHo TOTOM MMeHHO TeKCT BaTIomKoBa CTal OCHOBOM Zyisi kaHpOoBbIX urp IlymkuHa B «Pycnane u Jirogmune» [7, C.
30].

NmenHo B Tekcre A. K. Toscroro akTyanm3upyeTcsi smiueckas COCTaB/sIoNIast 3Toro ciokera. OH B Oosiblieli cTemneHwy,
yeMm BaTIOIIKOB COCpeIOTOUEH Ha OMMCAHUU He YYBCTB, a COOBITHI. OH MpeBpaliaeTcsl TEKCT, Ijie Tepoil caM MOBECTBOBA/ O
cBoMX Nobesax (1 He uepe3 COOBITHIMHBIN sifl, a uepe3 HaboOp aMoLuii) B 6aniazdy, rie o nobeax pacckasblBaeTcsl.

Jta TpaHcgopMalus oTpakeHa ye B 3arsiaBud. Tawm, rae y BartomkoBa «IlecHs I'apanbaa Cmenoro», Tam y ToscToro
«[lecub o Tapanbge u SIpocnaBHe». [Togo0OHas 3aMeHa OTPaXKaeT U MpeBpallleHre TMPUYeCKOro MOHOJIOTA 3/IeTUU B HAPPAaTUB
Ganazpl, ¥ TO, UTO SIpOC/IaBHA U3 HEKOEro MOTHBA TOCKH JIMPUUYECKOrO repost IpeBpaljaeTcsl B epcoHaxa Oaiagpl. Kpome
TOTO, CTOWUT 3aMeTUTb, uTo TpaHchopmarst umeHn y Toscroro — fpocsaBHa (BMecTo «ZeBa pycckasi» y baTromikoBa wmm
JN/MCHB B carax), sIBHO NpoAuKToBaHa «Cj10BoM o 1o/Ky Viropese».

Hanee A. K. ToncToi BBoguT B TeKCT OasinafHbIiA OBTOP XapaKTePHBIN, HarlprMep AJist TeKCToB CayTH: BO3BPaTUBILKCH B
Kues, 'apanbz niepeckasbiBaeT cBou 1obe/ipl SIpocaBy, Mpocst pyKu ero Jouepw.
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[TpyHUMNMAIbHEIM MOMEHTOM B TTPeBpallieHHH Iernueckoro Crokera B OasiiaiHbI HappaTHB CTAaHOBUTCS U TO, UTo A. K.
Toncroit fonuceiBaeT hUHasM, ONKChIBas CYACT/IMBOe Bo3BpallieHue ['apanb/ia Ha pofuHy BMecTe ¢ EnusaBeroii IpociiaBHOM:

W cnaBa, 100bITast B jonroi 60pnoe,

U campblii BeHel] MO Jiep>KaBHBIM,

U Bce, uem 51 GpaHHOI 00s13aH Cy/L0e, —

Bce To 51 100BLT UL HA BEHO Tebe,

3Be3ga TeI Mod, SIpocaBHal

Tak, oH focounHsieT parMeHT, KOTOPOTrO HeT B TEKCTe TepeBO/IOB, OJJHAKO [IOTTMCHIBAET €ro TaK, UTOObI MPH/ATh TEKCTY
HEKOTOPYIO CHO)KeTHYIO 3aKOHUEHHOCTh, JIOTUUYHYIO /i Oasmtazbl. JIMpudeckasi KOMITO3ULMS TIpeJriosiaraeT KyJIbMHHALIIO
4yBCTB, OasiaZiHast — KyJIbMUHALIMIO COOBITHI U Moc/ezytomyo passsasky. Jis A. K. Toscroro, M3HauabHO BBICTpPauUBaBILEro
TEKCT KaK SMUYeCKUH 3TO sIB/SeTCS MNPUHLMIHNAIBHBIM MOMeHTOM. Ero cruxorBopeHue cOmibkaercsi He C JIH0OOBHBIM
TIOC/IaHKEM, a HeIOCPeZICTBEHHO ¢ caMoi caroii o Xapanbge Xapzpazie Uld UCTOPUUeCKHUX CBeAeHUsIX O 3TOM rpaBuTerie.

OpHako omnuchiBasi 3BOJIIOLIMIO 3TOro crykera B TBopuecTBe A. K. Toscroro BakHO YNOMSIHYTb U JIPYTYIO, BO3MOJKHO,
Oosiee BaXKHYIO TIEDEMEHY, CBSI3aHHYIO C TOW MOTHBALMEH, KOTOpasi CTOMT 3a 0OpallleHreM aBTopa K CKaHJWHABCKOM TeMaTHKe.
B muceme CractoneBuuy 7 deBpans 1896 rozma oH coobiijaeT cieayoiee «f ObiT IpUBeieH K 3ToM OasiaZie MOMM JIaTCKUM
npuHieM B «Llape Boprice». MiMeeTcs B BUAY MepCOHaX, 0003HAUeHHBIN B aduiie Tparequu «XpUCTHaH, TepLor JaTCKUH,
>keHux 1apeBHbl Kcennm» [10, C. 795]. Tparegus «Ljape Bopuc» 1o cBoeMy H/1e0l0THUeCKOMY HaIlOJHEHHUIO HeBepOsiITHO
BakHa 7711 A. K. Toscroro, leMOHCTpUpYS ero B3IVIsbl Ha UCTOPUIO Poccuu U BO3MOXKHBIE a/lbTepHATHUBLI IyTH ee pa3BUTHSL.
VimenHo HecocrosBiIasics cazsbba Kcenun u XpuctuaHa, coro3 Mexay [anuell ' MockoBckoit Pychio HaBenu IosTa Ha
BOCIIOMHHAHME O [PYroM, COCTOsBIIeMCsl Opake, UTO W OTPaKeHO B TeKCTe Tparefud. Tak JiFOOOBHBIA COHO3 HauWHAETCs
BOCIIPUHUMATLCSI KaK CO03 TMOJIMTUUECKUH, KaK BapHaHT WCTOPUYECKOro BbIOOpa, 0COOEHHO aKTyajabHOTO B IIEPHOZ CIIOPOB
MEXIY «3arafIHiKaMu» H «claBsHoduaaMu». [103TOMy OZHHMM K3 BapHaHTOB TOSIB/IEHUS «CKAaHAWHABCKUX» CHJKETOB B
npousBefiennsix A. K. Tomcroro cranu ero wucropyocodckvie pasMbILUIEHHS W HaMeTHBINAsCS TII0JIeMHAKa CO
cnaBsiHOGuamu [11]. Vicropust Pycy mipy TakoM TpPOYTEHHWH OKa3bIBAaeTCsl YAaCThIO eBPOIIEMCKON MCTOPWH, CBI3aHHOM C Hei
Hepa3phIBHBIMU y3aMH, B TOM UKC/IE, y3aMH JIFOOBU, MOJOOHO TeM, KOTOPbIE CBSI3bIBA/A KUEBCKYIO KHSDKHY W HOPBEXKCKOTO
KOHYHTa.

3ak/loueHue

Takum 06pa3om, OnmuckiBasi MOAUGUKALIMIO ITOTO YCTOMUMBOTO cioxkeTa B mo33uu A. K. Tosictoro HeobXoqumMo OTMETUTh
crefyroniee.

1. OpgHa w3 riaBHbIX MoAuduKaimi cBsi3aHa ¢ >kaHpoMm. A. K. Tosictoli ripespaiiiaeT r000BHYIO 3/1erui0 B bOastagy c
XapaKTepHbIMU Jijisi Oasimazbl HAPPaTUBOM W STIMYECKOW COCTaBsioLed. 3HauMMO, YTO 3TO TMPOMCXOWT B TMEPHOJ, KOraa
Gaazia K&KETCs y)Ke apXauuHbIM >)KaHPOM, BbITECHEHHBIM JIAPUYECKUM (parMeHTOM U HOJIBLION CTUXOTBOPHOH (HOPMOIA.

2. Ob6pamenvie kK ucropurd CKaHAWHABUM BOOOILNE, U K CIOKETy OpAaKkOB MpaBuUTesell CTaHOBUTCS TEPBBIM, HO He
eJVHCTBeHHbIM. Tema 3Ta OyzeT noagepskaHa B apyrux tekcrax A. K. Toscroro, B 4aCTHOCTH, TakuX Kak «Tpy mobourma» u
«Kanyp».

3. Croxer o T'apanbie u SIpocnaBHe BBIXOJUT 3a MpeZe/ibl YKCTO JIFOOOBHOW 3/€erMU C ee TeMOW JIF0OOBHOM TOCKU U
okasbiBaercss BkmoueH A. K. TonctelM B mosne ero ucCTopuocopckux paccyxzaeHuit o Poccuu. [lanbHeiimiee
¢ynkimonupoBanre CeBepHoro tekcta U B jmpuke A. K. Toscroro, U B Gosiee mo3zaHer mo33un CepeOpsHOTO BeKa JIMIIb
YKPEITUT 3Ty CBsi3b, U IIPUMEPHI TTOJ0OHOT0 ToX01a MOXKHO OyzieT 06HapyXKuth, Haripumep, B TBopuectBe H. C. I'ymunera.

Kondukr naTepecoB Conflict of Interest
He yka3zaH. None declared.
Pernjensus Review
Bce cratbu npoxogAar perjeHsupoBanre. Ho perjeHseHT i All articles are peer-reviewed. But the reviewer or the author
aBTOP CTaTbU MPE/NOU/IN He MyO/IMKOBATh PELIEH3UI0 K TOM of the article chose not to publish a review of this article in
CTaThe B OTKPBITOM [IOCTYTIe. PeljeH3ust MOXXeT ObITh the public domain. The review can be provided to the
TIpe/iocTaB/ieHa KOMITETeHTHBIM OpraHaM TI0 3aripocy. competent authorities upon request.

Cnucok yiareparypsbl / References

1. JluteparypHas sHLMK/IO0NeAus: CroBaps 1uTeparypHblX TepMuHOB: B 2-x T. — T. 1. A-II. — Mocksa, JlenuHrpag: 1sg-
Bo JI. Jl. ®peHkennb, 1925. — C. 90-93.

2. T'acnapos M.JI. bannazna / M.JI. l'acnapos // JIuTepaTypHasi SHLIMK/IOIEUsI TEPMUHOB U MoHATHI. — M., 2001. — C.
69

3. T'ymunér H.C. Bayuiager Pobepra Caytu / H.C. T'ymunés / Pobept Caytu. Bannazgpl. TlepeBoasl Moj, peakiyei u ¢
npeavcnosueM H. I'ymunésa. — Iletporpag, 1922. — C. 5-8.

4. Mxakcon T.H. O carax, ckanpax U KOHyHrax: u3bpanHsle cratb / T.H. )kakcoH. — M., 2021.

5. Kapamsun H.M. Ucropus rocygapcrsa Poccuiickoro / H.M. Kapam3us. — M.: Hayka, 1992.

6. Jlapkoeuu [I.B. OccuaHuueckue 35KCIIeDUMEHThbI I103TOB JIBBOBCKO-/lepykaBUHCKOro Kpyxka / I.B. Jlapkosuu //
Muxaun MypasbeB u ero Bpems. IlocesaieHue Corosy tpex Ilosros: I'aBpusel lepxaBuHa, Hukosas JIsBoBa u Muxauna
MypaBbeBa. — Kasans, 2013. — C. 5-15.

7. IIpockypuH O.A. ITo33us [lymikuHa Wi nofABwkHbIN namumicect / O.A. IIpockypyuH. — M.: HoBoe nuTtepaTypHOe
0603peHue, 1999.



Russian Linguistic Bulletin = Ne 4 (40) = Anpenb

8. Crebnun-Kamenckuii M.U. Tlpumeuanust / M.U. Crebnun-Kamenckuii // T1o33us ckanbgoB. — CI16.: Hayka, 2016. —
C. 131-179.

9. Crypaycon C. Kpyr 3emnoii / C. Crypnycos; niep.: A. f. T'ypeBuu, FO. K. Ky3smenko, Y. M. Crebnun-KameHckuii [1
Ip-1. — M., 1980.

10. Toncroii A.K. Cobpanue courHeHui B ueTbipex ToMax. Tom 1. CtuxotBopenus / Tonctoit A.K. — M., 1963

11. ®énmopor A.B. «f Bemp Toke Hapon»: Asekcert KoncrantwHoBuu Tosctodt u cimaBsHOduel / A.B. ®émopos //
JlureparypoBegueckuii xxypHai, Ne 1(55). — 2022. — C. 55-77

CHucoK JiaTeparypbl Ha aHIVINHACKOM si3bike / References in English

1. Literaturnaya enciklopediya: Slovar' literaturnyh terminov [Literary Encyclopedia: Dictionary of Literary Terms]: In 2
vol. — Vol. 1. A-P. — M., Leningrad: Publishing house of L. D. Frenkel, 1925. — P. 90-93 [in Russian].

2. Gasparov M.L. Ballada [The Ballad] / M.L. Gasparov // Literaturnaya enciklopediya terminov i ponyatij [Literary
Encyclopedia of Terms and Concepts]. — M., 2001. — P. 69 [in Russian].

3. Gumilyov N.S. Ballady Roberta Sauti [The Ballads of Robert Southey] / N.S. Gumilyov // Robert Sauti. Ballady.
Perevody pod redakciej i s predisloviem N. Gumilyova [Robert Southey. Ballads. Translations edited and with a preface by N.
Gumilev]. — Petrograd, 1922. — P. 5-8 [in Russian].

4. Dzhakson T.N. O sagah, skal'dah i konungah: izbrannye stat'i [About Sagas, Skalds and Kings: selected articles] / T.N.
Dzhakson. — M., 2021 [in Russian].

5. Karamzin N.M. Istoriya gosudarstva rossijskogo[History of the Russian State] / N.M. Karamzin. — M.: Nauka, 1992
[in Russian].

6. Larkovich D.V. Ossianicheskie eksperimenty poetov L'vovsko-Derzhavinskogo kruzhka [Ossian Experiments of Poets
of the Lviv-Derzhavin Circle] / D.V. Larkovich // Mihail Murav'ev i ego vremya. Posvyashchenie Soyuzu trekh Poetov:
Gavrily Derzhavina, Nikolaya L'vova i Mihaila Murav'eva [Mikhail Muravyov and His Time. Dedication to the Union of Three
Poets: Gavrila Derzhavin, Nikolai Lvov and Mikhail Muravyov]. — Kazan, 2013. — P. 5-15 [in Russian].

7. Proskurin O.A. Poeziya Pushkina ili podvizhnyj palimpsest [Pushkin's Poetry or a Mobile Palimpsest] / O.A. Proskurin.
— M.: Novoe literaturnoe obozrenie [New Literary Review], 1999 [in Russian].

8. Steblin-Kamenskij M.I. Primechaniya [Notes] / M.I. Steblin-Kamenskij // Poeziya skal'dov [Poetry of the Skalds]. —
SPb.: Nauka, 2016. — P. 131-179 [in Russian].

9. Sturluson S. Krug Zemnoj [The Circle of the Earth] / S. Sturluson; translated by A. YA. Gurevich, YU. K. Kuz'menko,
I. M. Steblin-Kamenskij [et al.]. — M., 1980 [in Russian].

10. Tolstoj A.K. Sobranie sochinenij v chetyrekh tomah. Tom 1. Stihotvoreniya [Collected works in four volumes.
Volume 1. Poems] / Tolstoj A.K. — M., 1963 [in Russian]

11. Fyodorov A.V. «YA ved' tozhe narod»: Aleksej Konstantinovich Tolstoj i slavyanofily ["I Am Also a People": Alexey
Konstantinovich Tolstoy and the Slavophiles] / A.V. Fyodorov // Literaturovedcheskij zhurnal [Literary Journal], Ne 1(55). —
2022. — P. 55-77 [in Russian]



	РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА И ЛИТЕРАТУРЫ НАРОДОВ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ / RUSSIAN LITERATURE AND LITERATURE OF THE PEOPLES OF THE RUSSIAN FEDERATION
	«Висы радости» в переложении А. К. Толстого. Судьба сюжета сквозь призму жанра
	Снегирев И.А.1, *
	"Ballades of Joy," as Transcribed by A. K. Tolstoy. The Fate of the Story through the Prism of the Genre
	Snegirev I.A.1, *

